
  

 

14997/21   team/JS/si 1 

 JAI.B  FI 
 

 

Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 16. joulukuuta 2021 
(OR. en) 
 
 
14997/21 
 
 
 
 
SCH-EVAL 161 
ENFOPOL 514 
COMIX 631 

 

 

Toimielinten välinen asia: 
2021/0327(NLE) 

 

  

 

YHTEENVETO ASIAN KÄSITTELYSTÄ 

Lähettäjä: Neuvoston pääsihteeristö 

Päivämäärä: 14. joulukuuta 2021 

Vastaanottaja: Valtuuskunnat 

Ed. asiak. nro: 14355/21 

Asia: Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin 
säännöstön soveltamisesta Ranskassa poliisiyhteistyön alalla vuonna 
2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

  

Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston 14. joulukuuta 2021 istunnossaan hyväksymä 

neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Ranskassa poliisiyhteistyön alalla vuonna 2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden 

korjaamiseksi. 

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti tämä suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille. 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös  

SUOSITUKSEN  

antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta Ranskassa poliisiyhteistyön alalla 

vuonna 2021 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin säännöstön 

soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 päivänä syyskuuta 1998 

pysyvän Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemän päätöksen 

kumoamisesta 7 päivänä lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/20131 ja 

erityisesti sen 15 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Poliisiyhteistyötä koskeva Schengen-arviointi toteutettiin Ranskan osalta maaliskuussa 

2021. Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisältää havainnot ja arviot ja jossa luetellaan 

arvioinnissa havaitut parhaat käytännöt ja puutteet, on hyväksytty komission 

täytäntöönpanopäätöksellä C(2021) 4300. 
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(2) Ranska on perustanut Italian vastaiselle sisärajalle tehokkaan sekapartiojärjestelmän, joka 

keskittyi aluksi terrorismin torjuntaan ja joka on sittemmin laajentunut järjestäytyneen 

rikollisuuden torjuntaan. Ranska tekee Euroopan tasolla esimerkillistä yhteistyötä Europolin 

kautta ja sen kanssa, ja liikkuvien rikollisryhmien ja huumekaupan torjunnasta vastaavat 

keskustoimistot tunnustetaan viiteyksiköiksi. Ranskalla on laajemmalla kansainvälisellä 

tasolla mittava yhteyshenkilöiden ja turvallisuusasiantuntijoiden verkosto ja se myös 

lähettää yhteyshenkilöitä laittoman maahanmuuton torjuntaan. 

(3) Olisi annettava suosituksia korjaaviksi toimiksi, jotka Ranskan on toteutettava arvioinnin 

yhteydessä havaittujen puutteiden korjaamiseksi. Koska on tärkeää noudattaa Schengenin 

säännöstöä, etusijalle olisi asetettava suositusten 1, 2, 3, 6 ja 7 täytäntöönpano. 

(4) Tämä päätös olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jäsenvaltioiden parlamenteille. 

Ranskan on asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 1 kohdan mukaan laadittava kolmen 

kuukauden kuluessa päätöksen hyväksymisestä toimintasuunnitelma, joka sisältää luettelon 

kaikista suosituksista arviointikertomuksessa mainittujen puutteiden korjaamiseksi, ja 

toimitettava kyseinen toimintasuunnitelma komissiolle ja neuvostolle, 

 

SUOSITTAA SEURAAVAA: 

Ranskan olisi 

Keskitetty yhteyspiste 

1. jatkettava keskitetyn yhteyspisteen eri osien integrointia ja sisällytettävä se tiiviisti 

kansainväliseen tietojenvaihtoon; 
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Asianhallintajärjestelmät 

2. parannettava nopeasti tietojenkäsittelyn automatisointia keskitetyssä yhteyspisteessä, muun 

muassa integroimalla Europolin suojatun tiedonvaihdon verkkosovellus 

asianhallintajärjestelmään; 

3. lisättävä poliisi- ja tulliyhteistyökeskusten käyttämien erilaisten hajautettujen 

asianhallintajärjestelmien yhdenmukaisuutta ja varmistettava näiden järjestelmien ja 

keskitetyn yhteyspisteen asianhallintajärjestelmän välinen yhteenliitettävyys, jotta voidaan 

parantaa tiedonkulkua Ranskan poliisivoimissa; 

Tiedonhallinta ja kansainväliset tietokannat 

4. kehitettävä laajalti saatavilla oleva automaattinen latausjärjestelmä tietojen lataamiseksi 

Europolin tietojärjestelmään; 

5. kehitettävä kansallisia ja kansainvälisiä tietokantoja koskeva yksi hakutoiminto 

pöytätietokoneita varten ja tarjottava tämä toiminto myös ranskalaisille yhteyshenkilöille 

ulkomailla; 

6. laajennettava nopeasti Europolin suojatun tiedonvaihdon verkkosovelluksen käyttöä 

kaikkiin poliisi- ja tulliyhteistyökeskuksiin; 

7. kehitettävä tekninen ratkaisu, jonka avulla poliiseille annetaan tarvittaessa sähköinen pääsy 

kolmansien maiden kansalaisten lyhytaikaista oleskelua koskeviin rekistereihin; 

Rajatylittävä operatiivinen yhteistyö 

8. kehitettävä kahdenvälisten sopimusten virallinen tarkistusmekanismi, jonka tarkoituksena 

on lisätä niiden operatiivista tehokkuutta, erityisesti myöntämällä naapurimaiden poliiseille 

kiinniottovaltuuksia epäiltyä takaa-ajettaessa; 
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9. jatkettava pikaisesti nykyisten kahdenvälisten sopimusten uudelleenneuvottelua Italian, 

Luxemburgin ja Espanjan kanssa ja puututtava erityisesti rajatylittäviin operaatioihin, 

kuten välittömään takaa-ajoon ja rajojen yli tapahtuvaan tarkkailuun, laajentamalla 

mahdollisuuksia rajatylittävään tarkkailuun ja poistamalla 10 kilometrin rajoitus sekä 

laajentamalla niiden rikosten luetteloa, joiden osalta välitön takaa-ajo on sallittu; 

10. varmistettava yhteistyössä naapurimaiden kanssa rajat ylittävien radioviestintävälineiden 

yhteentoimivuus Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn yleissopimuksen 

44 artiklan mukaisesti; 

Henkilöresurssit ja koulutus 

11. kehitettävä ja toteutettava kansainvälisten poliisitietokantojen ja yhteistyövälineiden (kuten 

Ruotsin aloitteesta tehty puitepäätös ja lainvalvontaviranomaisten pääsy 

viisumitietojärjestelmään) käyttöä koskeva erityinen koulutusohjelma, joka on räätälöity 

eri tehtävien kuvauksia varten. Keskitetyn yhteyspisteen henkilöstölle olisi annettava 

etusija; 

12. lisättävä vieraiden kielten koulutusmahdollisuuksia ja niiden käyttöä erityisesti 

erikoistehtävissä. 

 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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